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Ozet

Bu yazida Biiyiik Iskender’in dogumunu, ad almasini ve hitkitmdar olusunu anlatan Iskender-i
Ziilkarneyn'ifi Tevelliidi baglikh hikaye iizerinde durulmugstur. Ozbekler arasinda Dara ve
Iskenderbek, Tiirkmenler arasinda ise Isgender Patisa adryla anlatilan séz konusu hikiyenin
temeli Dogu'da, Taberi tarihi ve Firdevsi nin tinlii eseri $ehndme’ye dayanmaktadir. Konu Iran
ve Tiirk edebiyatlarinda yazilmig Iskenderndme tiirii eserlerde de bazi farklarla gegmektedir.
Nizdmi'nin iki kitaptan meydana gelen Iskendernime’si; Ahmedi, Ahmed-i Ridvin, ve
Ali $ir Nevayi gibi muelliflerin aym1 konuyu anlatan eserleri hikdyenin takip edilebilecegi
kaynaklardir. Hikaye “dogum”, “ad verme” ve “hikiimdarlik” baghklar1 esas alinarak ve
yukarida szt edilen metinlerle mukayese edilerek incelenmigtir. Dogum kisminda aileler,
dogum 6ncesi ve sonrasi olaylar, yetistirilme ve egitim; ad verme kismunda Iskender ve
Zilkarneyn adlarinin nasil verildigi ve bunlarla ilgili efsaneler; hitkiimdarlik kisminda ise
Iskender’in ayn diistiigii annesiyle kavusmasi, hitkiimdarligina isaret eden fal, riiya ve gesitli
soylentiler konu edilmigtir. Yer yer halk hikayesi ozellikleri gosteren hikdyenin metni de
¢alismanin sonuna eklenmistir.
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FROM MATHNAWI TO STORY ALEXANDER THE GREAT:
BIRTH, NAMING, SUZERAINTY

Abstract

This study focuses on the story called Iskender-i Ziilkarneyn'ifi Tevelliidi which mentions
the birth of Alexander the Great and his enthronement. The roots of the story go back to
Taberf’s history and Sehndme and the very same story has been told among Uzbeks and
Turkmen under the names of Iskenderbek and Isgender Patisa respectively. The subject has
also been mentioned with some differences in Iskendernime type works written in Turkish
and Persian. Nizdmi’s, Ahmedi’s, Ahmed-i Ridvéin’s and Ali $ir Nevéyi’s works on the same
subject are sources in which the story can be fallowed. The Story is analyzed on the basis
of the titles of “birth”, “naming” and “suzerainty” and the comparisons are made with above
mentioned texts. Events took place before and after birth, his up-bringing and education
issues have been subjected in the birth section. The nature of the names given as Alexander
and Ziilkarneyn and the myths around them analyzed in the part of naming. Re-union of
Alexander with his mother (he had been separated so long) and related prophecies, visions
and various accounts referring to his sovereignty are examined in the suzerainty section.
Moreover, the text of the story is given at the end of the study.
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Giris

MO 4. yiizyilda yasayan (Pella 356-Babil 323) ve kisa bir omiir siirmesine
ragmen Makedonya'dan Hindistan’a kadar olan bélgeyi ele geciren Biiyiik Iskender,
hem Batida hem de Dogu’da hafizalarda biiyiik ve derin izler birakmig, hakkinda
kitaplar yazilmg, filmler gekilmigtir. Edebi literatiirde Iskender’den Dogu'da ilk
bahseden Sehname adli eserinde Firdevsi (6. 1020?) olmustur. Konu daha sonra
Nizami (6l. 12142)nin Iskendernime’siyle (Serefname ve Ikbalnime) miistakil
bir mesnevi hiline gelmistir. Tiitk edebiyatinda Ahmedi (51. 1412-13), Ali Sir
Nevayi (6. 1501), Ahmed-i Ridvan (8l 1528-1539 arasi), Karamanh Figani (6.
?) ve Behisti Sinan Celebi (XVI. asir) gesitli ansiklopedik bilgilerle birlikte Biiyiik
Iskender’in batidan doguya baslattig istila hareketini, efsanevi hayatini, savaslarin
ve agklarini anlatan Iskendernime tiiriinde eser veren miielliflerdir. Bu manzum
ornekler yaninda mensur ya da manzum-mensur karigik (Ahmedi'nin kardesi
Hamzavi [8l. ?]'nin eseri gibi) olarak yazilan Iskendernimeler de vardir. Bunlarda
manzum olanlardaki kadar ansiklopedik bilgi verilmez, ayrica konunun bazi kisaltma
ve gikarmalarla bir macera romani haline getirildigi goriiliir (Kavruk, 1998: 129-30).
Yazili edebiyatta yaygin olarak yer alan ve okunan bu metinler, zaman igerisinde halk
arasinda da parcalar hélinde anlatilir olmus ve cesitli ekleme ve ¢ikarmalarla hikaye,
masal ya da efsaneye de doniigmiistiir.' Siileymaniye Kiitiiphanesinde tespit ettigimiz
Iskender-i Ziilkarneyn'ini Tevelliidi baslikli bir metin, yer yer halk hikayelerine has
baz1 ozellikler tagimasi bakimindan dikkat cekicidir. Eserde Iskender’in dogumu
ve hitkimdar olusuna kadarki olaylar, baz1 olaganiistii unsurlarla 6rili olarak
anlatilir. Mensur olarak yazilan metnin miellifi belli degildir. Bu yazida s6z konusu
hikaye, Tiirkmenlerde Isgender Patisa (Geldiyeva, 2006: 179-87) ve Ozbeklerde
Dara ve Iskenderbek (Afzalov vd., 2007: 259-63) adiyla anlatilan varyantlariyla ele
alinacaktir. Bu yapilirken yeri geldik¢e Sehname ile Iran ve Tiirk edebiyatlarinda
yazilmus Iskendernimelerin ayni béliimleriyle de mukayese yoluna gidilecektir.
Ayrica hikaye, Sehndme’den yaklagik bir asir 6nce yazilmis olan Taberi (61. 923 ) nin
Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi adli eserinde bazi farklarla gegmektedir (1991: 832-
42). Zaman zaman bu kaynaga da gondermeler yapilacaktir

1. Besikten Eyere: Olaganiistii Bir Dogum

Gerek mesnevilerde gerekse hikiye ve masallarda kahramanlarin dogumu
bazi olaganiistii hadiselerle birlikte gerceklesir veya takip eden olaylar bu
olaganiistiiliigii saglar. Eldeki hikiyede Iskender’in dogumunu anlatan kistm da bu
agidan ele alinacak ve bu yapilirken aileler, dogum 6ncesi ve sonrasi olaylarla egitim
gibi hususlara dikkat cekilecektir. Hiké4ye, Eyvan beyi Dar4 ile Rim padisahi Filsak
arasindaki miicadele ile baglar. Uzun siiren savaglardan sonra barig yapilir. Filstk'un
kizi Amtdiyye Sultan’la Dardnin oglu Dard evlendirilerek akrabalik bag da tesis
edilir. Metnin Ozbek varyantinda Daré kendisine tabi bir padisahin kiziyla evlidir
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ancak padisahin adi zikredilmez. Tiirkmen varyantinda ise Dérap, kendisine bagh
olan Pilkus’un giizel, akilli kizin1 kendisine alir. Bir rivayete gore Iskender’in babasi,
bir ziya seklinde gelerek Olympia’yla birlikte olan Zeus'tur (Ritter, 2011: 116).
Bu rivayetin farkli bir naklinde ise Olympia, Zeus’un ruhunu tagtyan bir yilandan
gebe kalmugtir (Kara Diizgiin, 2007: 55). Johannes Hartlieb (1400-1468)’in Biiyiik
Iskender Tarihinin Kitab: adl eserine gdre Iskender’in gercek babasi, yaptigi bir
savasta yenilecegini anlayarak halkindan kagan, sihir giiciiyle Tanr1 Amon’un kiligina
girerek Filip'in karis1 Olympia’y1 kandiran son Misir firavunu II. Nektanebes’tir.
Gocuk ozlemi geken ve Iskender diinyaya geldiginde savasta olan Filip, karisinin
kendisini aldattigini bilmemektedir (Tez, 2008: 147). Bu rivayet, Gagavuz Tiirkleri
arasinda derlenen Makedonyal: Iskender bashikli bir hikayede de geger (Ugkun,
1998: 754-5). Sehndme’ye gore ise Iskender’in babasi Darap, annesi Feylektis'un
kizt Nahid'dir. (Sisman ve Kuzubas, 2007: 67-8). Taberi tarihindeki ilk rivayette
Iskender’in babas: tarihi kayitlara uygun sekilde Filip, ikincisinde Biiyitk Dara'dur.
Annesi ise Rim kralinin kiz1 Helay’dir (1991: 834-6). Nizdmi'nin Serefndme’sine
gore Iskender, Feylektis'un sarayindaki bir giizelden olan ogludur (2004a: 63).
Tiirk edebiyatindaki Iskendernamelerde Iskender’in babasi Feylekis olarak gecer.
Eldeki hikdyede ¢ocuk sahibi olamama gibi bir durum s6z konusu degildir. Ancak
cocuksuzluk motifi ilerleyen boliimlerde Filstk'un erkek ¢ocugunun olmamasi, bu
nedenle tahta kiz1 Amuadiyye Sultan’in ge¢mesiyle vurgulanacaktir: “... Filsitk dhirete
gitdi erkek evladi olmadigindan tahtina Amidiyye Sultan gegmis idi.” (12a), “Onun bir
kizindan baska higbir ziirriyeti yokmus.” (Geldiyeva, 2006: 179).

Hikayede olaylar Amudiyye Sultan’in iftiraya ugramasiyla farkli bir boyuta
taginur. Iftiracilara gore Amtdiyye Sultan, Filstk’'un kendi kiz1 degil, yanindaki
beslemelerinden biridir. Ozbek varyantinda ise Dara'nin veziri de ayni kiza agiktir
ve kizi namussuzlukla suglayarak saraydan kovdurur. Tirkmenlerdeki anlatmada
ise kiz ¢ok akilli oldugundan padisah, vezirleri yerine ona damigmaktadir. Vezirler
bu durumu kiskanirlar, Pilkus’un kendi kizin1 degil, akilli hizmetgilerinden birini
gonderdigini s6yleyerek kizi saraydan kovdururlar. Sehndme’ye gore ise kizin agzinda
agir bir koku vardir ve baba evine geri gonderilir (Levend, 1965: 158).

Hikayede bu agsamadan sonra 6ne ¢ikan Amudiyye Sultan'dir. O, gergek bir
yigit, disi bir arslan olarak tasvir edilir. Ata binip muzrak elde, kili¢ belde meydana
cikip hey hey dediginde karsisinda kimse duramaz. Tebdil-i kiyafet erkek kiliginda
boylu poslu, endamh bir yigittir. Tek bagina kalsa bile karar alabilecek yetenekte
bir padisah kizidir. Nitekim sarayda gézden disurilip kimse yiziine bakmayinca
hamile olmasina ragmen baba ocagina dénmeye karar verir, ¢ocugunu tek bagina
dogurur vs. Bu héliyle bir kahraman olarak tasvir edilen Amuadiyye Sultan, Tiirk
destan ve hikayelerindeki alp kadin tipine yaklagir> Eldeki hikédyede entrikalar
sonucu egi tarafindan saraydan uzaklagtirlmig, sikintilarla tek bagina miicadele
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eden bir tip vardir. Buna daha sonra annelik vasfi da eklenir. Metnin Ozbek
varyantinda kiz daha ¢ok miigfik bir “ana” kahraman vasfiyla, Tirkmen varyantinda
ise giizelligi ve zekasiyla one gikar. Sehndme ve Serefndme’de de kizdan giizelligiyle
s6z edilir (Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1272; Nizami, 2004a: 63). Amtdiyye
Sultan gbzden diisiince baba ocagina dénmek ister, ancak hamiledir ve menzil de
uzaktir. Bu sebeple dogum igin tebdil-i kiyafet daha 6nceden haber aldig1 Yukar
Dag i¢indeki magaraya gider. Burada iki husus dikkati ¢eker. Birincisi, kahramanin
kilik degistirerek erkek kiliginda saraydan ayrilmasidir: “Oyle oldukda ayagina ¢izme
geker ve bagina sarik sarup ve arkasina kiirk ve bir binis ve beline hanger ve bogazina bir
kilig ve yanina ¢ok cevdhirler alup ve bir mikdar ekmek alup...” (4a). Cesitli metinlerde
sikga kargilagtigimiz bu kilik degistirme motifine, hikdyenin farkli yerlerinde de
rastlariz. Ornegin dogumdan sonra Amutdiyye Sultan baba ocagina déndiigiinde,
oglu Iskender’le ilk kargilagsacagi zaman vs. Ayn1 motif metnin Ozbek varyantinda
da karsimiza ¢ikar. Burada, asigiyla bulusmak icin kiz kiyafetine giren bir yigitten
s6z edilir. Ikinci husus kahramanin dogum igin sectigi mekandur. Burast Yukar1 Dag
icinde tenha bir yerde bulunan magaradir: “... tag i¢inde bir tenhd yerde bir magara
haber almus idi, ol magaray: bilsem deyiip tebdil-i kiydfet ile varup ol magaray: bulup...”
(4a), “.. Eyvan vildyetinde Ddra'mii sehrinde Yukaru Tag icinde bir magara vardur, ol
magaramii iginde...” (14a) Dag ve magara motifi halk anlatmalarinda sikga rastlanan
motiflerdir. Metinlerde sozii edilen bu daglar Tiirk topluluklarinda ¢ogu zaman
yiksek, yiice, biiytik sifatlartyla birlikte ve bir kutsallik atfedilerek anilir. Zirvesi
bulutlara karigan daglar, ulagilamayan yiiksek bolgeler Tanrr’ya yakinlik, ayinlere ve
kurbanlarin sunulmasina ev sahipligi yapma ve bunlarla ilgili kurallar vs. sebeplerle
insanlarin diisiince diinyasinda ayricalikli bir yere sahip olmustur (Duymaz ve
Sahin, 2008: 117). Magara motifi ise bir sigmak veya ana karni seklinde diisiiniiliir.
Amudiyye Sultan ve ¢ocugu igin de magara, hem siginak olmustur hem de doguma
ev sahipligi yapmistir. Diger varyantlarda ise mekéan dort duvar arasi bir harabedir.

Serifinin Sehndme cevirisinde dogumdan hemen 6nce padisah niicum
ilminden anlayan hakimleri ¢agirir ve dogacak olan ¢ocugun talihinin nasil olacagim
sorar. Hakimler feleklere, yildizlara bakarlar ve ¢ocugun talihinin ugurlu oldugu, ne
agidan bakilsa talihinde saadet gériindiigii, asrin hakimi olacag bilgisini verirler:

Goriirler tali'in sa'dila anufi

Olisar héakimi asrufi zamdanusi

Sa'ddet her cihetden afia mukbil

Ne ytizden gozleseri ikbal hdsil

Bu fal-1 sa'dila ¢iin togdi ol cdn

Aceb midiir olursa sah-1 devran (Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1277).
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Niz&mi'nin eserinde de buna benzer bir olay anlatilir. Padisahin emriyle gelen
miineccimler yildizlara bakarak ¢ocugun bahtindan haber verirler. Talihi nurdan da
parlaktir, diismanlar onun giiciinden kor olurlar (Nizami, 2004a: 63-4). Ahmedi'nin
Iskendername’sinde ise miineccimler ¢ocugun dogumundan sonra gelip falina
bakarlar. Cocugun sarkin ve garbin sahibi olacagni, yedi iklime hitkmedecegini,
herkesi kendisine kole yapacagini, Cem gibi bagina tag giyecegini, Daré gibi bin
handan vergi alacagin1 vs. sdylerler (Unver, 1983: Sb). Ali Sir Nevayi ve Ahmed-i
Ridvin'da da gocugun talihine dogumdan sonra bakilir ve talihinin agik oldugu
goriiliir (Toren, 2001: 118-9; Ahmed-i Ridvén, 1500: 26b-27a).

Amudiyye Sultan magarada bir erkek ¢ocuk diinyaya getirir, gocugu Allah’a
emanet edip baba ocag1 olan Astafd’ya doner. Tiirkmen varyantinda ¢ocugun orada
nigin birakildig1 s6yle agiklanur: “O yurdun geleneklerine gore elindeki ¢ocukla baba evine
donmek utang verici bir durum olarak goriiliirmiis.” (Geldiyeva, 2006: 180). Ozbek
varyantinda da buna benzer bir durum vardir. Amuadiyye Sultan saraydan ayrilirken
yanina bir¢ok miicevher almigtir. Dogum sirasinda gelen zarlarla bu miicevherleri
gocugun koltuklarinin altina gamur sivar gibi sivar. Onlar orada etle birlesir, kaynar ve
gériinmez olurlar. Ozbek varyantinda kiz, ayrilirken ¢ocugun yanina degerli egyalar
kor ve bir kagida, “Oglanin ads Iskenderbek'tir, bu oglana kim bakarsa bu kiymetli
mallar onun olur.” (Afzalov vd., 2007: 262) diye yazip birakir. Tiirkmen varyantinda
da kiz yanindaki miicevherleri orada birakur. Sehndme’ye gore cocuk dogunca birisi
biyiik anasina miijde gotiriir. Cocugun dogdugu gece ahirda bulunan giizel, yugriik,
ciisseli bir kisrak, viicudu arslana benzer kisa ayakli bir tay dogurmustur (Levend,
1965: 158). Siyahligina gecenin bile sagirdigi bu tay, miidevver sagrl, sigin geyigi
gozlii, riizgar ayakly, kamigkulak bir taydir. Iskender’le ayn1 gece dogdugu icin taya
Hink-i Iskender ad1 verilir (Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1280). Kahramanin atryla
birlikte dogmasina Tiirk destanlarinda da rastlanir. Ornegin Hakaslarin Altin Ang
destaninda Altin Anig, Kirim Sin daginda ati Ak Sabdar ile birlikte diinyaya gelir
(Ozkan, 1997: 228). Diger taraftan cocugun dogumuna padisah ¢ok sevinir, bir toy
(Ahmedi'de yedi, Ridvan'da kirk elli giin) diizenler, iilkede bir senlik havasi olusur
(Unver, 1983: 5b; Ahmed-i Ridvan, 1500: 27a).

Burada kisaca Iskender Padisahin Nagil adli bir Azeri masalindan da séz etmek
gerekir. Masalda diger metinlerden farkli olarak Iskender’in babastyla annesinin
evliligi dekonu edilir: Evvelzamaniginde yasikirkigegmis, hi¢ evlenmemisbir padisah
vardir. Padisah kendisinden giiglii, cesur ve akilli bir kizla evlenmek istemektedir. Bir
giin glingdrmiis bir yasl, saha aradig 6zelliklerin Isfahan sahinin kizinda oldugunu
soyler. Hemen el¢i gonderilir, kiz istenir. Kiz, babasina sen kime verirsen ona varirim,
lakin #i¢ sartim var. Birincisi ata binip ok atalim, ikincisi kili¢ vurup giireselim,
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t¢linciisii de sordugum sorulara cevap versin der. Elgiler gelip durumu padisaha
anlatirlar. Padisah bunu duyunca ben kizin ayagina mi gidecegim, hemen savagalim
der. Veziri araya girer ve padisaha sen tebdil-i kiyafet oraya varirsin, ben padisahin
yerine geldim, 6nce benimle ata binip ok at, beni yenersen sonra padisah gelir dersin,
der. Bu tedbir padisahin hosuna gider. Hemen tebdil-i kiyafet Isfahan’a varir. Kiz da
hazirlanir, ata biner, ok, kili¢ alir. Kiz padisahin gelmedigini 6grenince vazgegmek
ister, lakin korktu denilmesin diye kabul eder. Once atla kargilagirlar, ardindan at
stiinde yiiziigin i¢inden ok gegirirler, sonra kili¢ vururlar, ancak yenisemezler.
Sonra giiresirler ve kiz yenilir. Padisah o zaman kendisini tanitir, cevabin nedir diye
sorar. Kiz da tigiincii sartimi da yerine getir der ve ona dinyadaki en giizel seyin
ne oldugunu sorar. Padisah, en giizel sey seven goniildiir deyince bu cevap kizin
hosuna gider. Yedi giin yedi gece digiin yaparlar, dokuz ay dokuz giin sonra da bir
cocuklar1 olur. Adin1 Iskender koyarlar... (Azerbaycan..., 2003: 11/76-84). Masalda
Iskender’in babasiyla annesinin birbirlerinin giiglerini, kahramanliklarin sinadiktan
sonra gerceklesen evlilikleri, Dede Korkut hikayelerindeki Beyrek-Ban1 Cigek ve
Kan Turali-Selcen Hatun miinasebetine benzer. Burada da kahramanlar birbirlerini
sinarlar, ata binip vurusurlar, ok atarlar, giiresirler ve evlilik dyle gerceklesir (Kaplan,
1951: 100-1).

Eldeki hikayeye gore magarada birakilan ¢ocugu Allah’in emriyle bir yaban
kegisi gelip emzirir. Bu kistm Tiirkmen ve Ozbek varyantinda da ayni sekilde
anlatilir. Kahramanin bir hayvan (kurt, aslan, kegi, at gibi) tarafindan beslenmesine
halk anlatmalarinda sik¢a rastlanir. Ornegin Koroglu destaniin Tiirkmen ve
Ozbek varyantlarinda ¢ocugu emziren yine bir kegidir (Ekici, 2004: 106-7). Yine
Gimiighane'de derlenen Padigahin Riiyasi adli masalda ¢ocuk kegi tarafindan
emzirilir (Sakaoglu, 2002: 336). Tepegdz adli bir Azeri masalinda ise Iskender’i
magarada emziren bir arslandir (Nebiyev, 1993: 316-9).

Eldeki hikdyede ¢ocugun egitiminden séz edilmez. Bir avcl gocugu magarada
bulur, Dir&nin sarayna getirir. Cocuk burada giinden giine biiyiir, kdmil olur.
Metnin Ozbek varyantinda yash bir kadin yanina birakilan degerli esyalarla cocugu
buyiitir. Cocuk alt1 yedi yagina gelince hiiner 6grenmeye heveslenir. Ustalarin yanina
varir, gordagii bir kilici eline almak ister, ancak kendisine, “Bu bahadirlarin kilicidir,
onu kaldirmak senin elinden gelmez.” (Afzalov vd., 2007: 260) denilir. Iskenderbek
wsrar eder, kilic eline alip bir vurmasiyla kili¢ parcalanir. Daha sonra bir vezir yash
kadindan Iskenderbek’i alir. Tiirkmen varyantinda ise yash kadin miicevherlerle bir
yer satin alir, gocugu okula gonderir. Cocuk on alt1 yasina gelince at, kilig ve ok ister,
her giin ava ¢ikar. Tirkmenlerdeki anlatmada magaradaki ¢ocuk ve miicevherler ayni
zamanda bir ejderha tarafindan korunmaktadir. Burada diger varyantlarda olmayan
koruyucu ejderha (yilan) motifiyle karsilagtyoruz. Pek ¢ok halkin sézlii edebiyatinda
yeraltinda yasamasi nedeniyle kotii ruhla birlikte anilan ejderhalar hazineleri
bekleyen, koruyan varliklar olarak bilinir (Duymaz, 2008: 3).
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Nizami, Ali $ir Nevayi ve Serifi, Iskender’in egitimini biiyiik oranda aym
sekilde anlatirlar. Iskender’in bir daye tarafindan nazla biiyiitiildiigii, besikteyken
bile meydan aradigi, kendi besiginden eyere atladig, kiicitk yasta dayesinden ok
ve yay istedigi, kagid1 ve ipegi nisangah yaptig1, kili¢ kullanmayi, kizgin arslanlara
karg1 durmay1 6grendigi, ata binmekten zevk aldig1 vs. anlatilir. Nizdmi ve Nevayi'ye
gore Iskender’in hocasi Aristo’nun babasi Nikomages'tir. Aristo ise Iskender’in ders
arkadagidur. Serifi'nin Sehndme cevirisinde ise Iskender’in hocasi Aristo olarak geger
(Nizami, 2004a: 64-6; Toren, 2001: 117-20; Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1278-81).
Ahmedi'nin eserinde ise ¢ocugun alt1 yil boyunca iyi huylu, giizel yiizlii, temiz soylu
bir daye tarafindan gelenek gorenege gore yetistirildigi, yedi yasindan sonra Aristo
tarafindan egitildigi anlatilir. Cocuk Aristo'dan her tiirlii ilmi 6grenir. On yasinda
ata binmek, ava gitmek ister. Ok atmada 6yle maharetli olur ki onun okundan kader
bile cekinir (Unver, 1983: 6a). Ahmedi’yi takip eden Ridvin'da da bu kisim hemen
hemen aymidur:

Altiyil gegdi ¢ii bu erkan ile
Daye kild: terbiyetler cdn ile
Yidisinden sofira sah-1 ndmver
Vird'Aresti’ya kim dgrene hiiner
Ilmiisi aksamns ta’lim eyledi
Hikmetiii ashm tefhim eyledi

()

Hem buyurd: hdzir idiifi her zaman

Nize vii simgir ii tir ile kemdn

Ata biniip ‘azm-i meydan eyledi

Mdhi top u ¢arhi gevgan eyledi

Hep sildh oyunlarin kildi tamam

Islerin ciimle begendi hdss u ‘@m (Ahmed-i Ridvan, 1500: 27b-28a).

2. Iskender ve Ziilkarneyn Adlar1 Arasinda

Iskender’in dogumuna dair eldeki hikdyede avcinin magarada bulup getirdigi
cocuga Iskender adi verilir: “... adini Iskender tesmiye eylediler, andan sofira Iskender
giinden giine biiyiidi kamil oldi.” (11a). Buradaki, ‘adini Iskender tesmiye eylediler”
ifadesinden ¢ocuga ad verenlerin padisah ve yanindakiler oldugu anlagilmaktadr.
Metnin Ozbek varyantinda kadin ¢ocugu bir harabede dogurduktan sonra adinin
Iskenderbek oldugunu bir kigida yazar. Burada kahramanin adinin diger metinlerden
farkli olarak “Iskenderbek” oldugu goriiliir. Tiirkmen varyantinda ise gocugun adinin
Iskender oldugu dogum kisminda degil, anneyle cocugun bulusmasina yakin ifade
edilir: “Ben onun adim Iskender koymustum. O zamandan beri tam on alti yil gecti.”
(Geldiyeva, 2006: 184).
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Goriildigii iizere hikiyede ¢ocugun admnin nigin Iskender koyuldugu
agiklanmaz. Tiirk edebiyatinda yazilmig Iskendernimelerde de Iskender adi iizerinde
durulmaz. Miiellifler, Iskender’in dogumundan bahsederken daha ¢ok Ziilkarneyn
adini/lakabini 6ne ¢ikarirlar, bu adin/lakabin verilis nedenlerini siralarlar. Iskender
adinin verilis sebebi Sehndme'de soyle anlatilir: Dérap, Feylektis'un kizi Nahid'le
evlenmistir, ancak kizin agzinda agir bir koku vardir. Tedavi igin ¢agrilan hekimin
tavsiyesiyle Rtim iilkesinde yetisen ve “Iskenderis” denilen, genzi yakan bir otu
kizin burnuna siirerler. Koku boylece ge¢mesine ragmen padisah artik goniilsiiz
oldugundan kizi1 babasina geri gonderir. Kiz Darap’tan hamile kalmugstir ve bir erkek
¢ocuk diinyaya getirir. Kadin burnuna siiriilen o bitkiyi ve kokusunu hatirlayarak
cocuga Iskender adini verir (Levend, 1965: 157; Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: I1/1275-
6). Ayni rivayet benzer gekilde Taberinin tarihinde de geger. Ancak burada kizin
adi Nahid degil Helay'dur, agiz kokusu ise ter kokusu olarak geger. Ayrica Iskenderis
otu yerine Farscada Sender (Tiirkgede kadin agact) denilen bir agagtan soz edilir
(1991: 836). Nizami'nin Serefndme’sine gére dogum gerceklesince cocuga Iskender
ad1 verilir (2004a: 64). Serifinin Sehndme gevirisinde ad1 babasi verir, ancak adin
nigin verildigi agiklanmaz (Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1277). Ahmedinin
Iskendername’sine gore Feylekis bir toy diizenler, yedi giin senlik yapar, iilkede
bir bayram havasi olusur. Yoksullara altin ve giimiis dagitir. Eflattin ve Bukrat sad
olurlar ve gocuga Iskender adin verirler (Unver, 1983: Sb). Ali Sir Nevayinin Sedd-i
Iskenderi’sinde nigin verildigi konusuna deginilmeden ¢ocugun adi Iskender olarak
zikredilir (Toren, 2001: 116-7). Ridvan ise ¢ocuga Iskender adinin verilmesini s&yle
anlatur:

Ciin miineccim sdha hdli soyledi

Seh dahi handdn olup toy eyledi

Toy idiip kirk elli giin ol ndmver

Bahs ider her bir fakire genc ii zer

Meclisin kildi miizeyyen seh tamdm

Zinetine kald: hayrdn hdss u ‘dm

Geldi Eflatiin ile Bukrdt hakim

Hikmet ehli her ki var bi-ters ii bim

Feylekiis'ufi hazretine geldiler

Ismine sahui Sikender didiler (Ahmed-i Ridvan, 1500: 27a).

Eldeki hikiyede gocuga adini Dara ve yanindakiler, Ozbek ve Tiirkmen
varyantlarinda ise annesi vermistir. Nizdmi ve Nevéyide adin kim tarafindan
verildigine deginilmez. Ahmedi ve Ridvan'da ise adin Eflatan ve Bukrit tarafindan
verildigi ifade edilir. Ridvan bu isimlerin yanina hikmet ehli bagka kisileri de ekler.
Anadolu sahasinda Ahmedi ve onun takipgisi Ridvan’in eserlerinde Eflattin, Bukrét
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ve bagka hakimlerin diizenlenen bir toyda ¢ocuga Iskender adini vermeleri Dede
Korkut hikéyelerindeki ad verme seremonisini hatirlatir. S6z konusu hikéayelerde
cocuk bir yigitlik gosterdikten sonra téren diizenlenir ve “Dedem Korkut gelir, ad
koyar, Kalin Oguz beyleri el gotiiriip dua kilarlar, bu ad bu yigide kutlu olsun derler.”
(Duymaz, 1998: 45). Toplumun énde gelen kisilerinin dogum sebebiyle diizenlenen
bir toy esnasinda (Ahmedi ve Ridvan'da oldugu sekliyle) ¢ocuga ad vermeleri
Anadolu sahasi Iskendernimeleri diginda goriilen bir &zellik degildir. Buradan
hareketle metinlerin Tiirk kiltiir cografyasina yaklastik¢a geleneksel baz ritiielleri
zamanla biinyesine kattig1 distinilebilir. Ayrica yukarida sozii edildigi sekilde
¢ocugun besikteyken meydan aramasi, besiginden eyere atlamas, kiigiik yasta ok ve
yay istemesi, bahadirlara layik bir kilic1 bir vurugta par¢alamasi, ava ¢ikip bazen aslan
bazen kaplan avlamasi gibi hususlar yigitlik ve kendini ispat noktasinda hatirlanabilir.

Daha 6nce miielliflerin eserlerinde Iskender adindan ziyade Ziilkarneyn ad1/
lakabr tizerinde durduklar ifade edilmisti. Gergekten de gerek tarihi gerekse edebi
eserlerde 1srarla vurgulanan husus, Iskender’e bu lakabin nasil verildigi olmustur.
Farkli alanlara ait eserlerde Iskender'den bahsedilirken Ziilkarneyn lakabinin
verilisiyle ilgili bircok sebep siralanmus, ayrica Zilkarneyn’in kim oldugu konusu
da cesitli rivayetlere konu olmugstur. Bu durum tarihi bir kisilik olarak taninan
Makedonyali Biiyiik Iskender ile Kur’an'da ve hadislerde kendisinden bahsedilen
“Ziilkarneyn”in nasil bir araya getirilerek “Iskender-i Ziilkarneyn” ad altinda tek bir
kisilikte toplandigini ve bu iki ismin birbirine nasil karistirildigini da bir dereceye
kadar aciklar. Peygamber mi, hitkiimdar my, yoksa siradan bir insan mu tartigmalari
arasinda gidip gelen Ziilkarneyn'le ilgili bu goriisler sdyledir: Hz. Ibrahim zamaninda
yasamis ve adi Iskender olan Babilli veya Yemenli bir sahis; Yemen'de hiikiim siiren
Himyer Devleti krallarindan biri; Makedonyali iskender; Aferidun (Feridun); Akkad
imparatoru Naram-Sin; Babil, Siimer veya Misir'dan efsanevi bir sahis; Tevrat'ta
isaret edilen bir sahis (Kurus, I. Dara veya Hanok [Hz. Idris]) (Tiire, 2010: 69-107).
Zilkarneyn adina eldeki hikdyenin sonunda birka¢ ciimleyle deginilir. Buradaki
bilgilere gore Iskender’e Ziilkarneyn? denilmesinin nedenleri sdyledir: Hem ana hem
baba tarafindan iki devletin hiikiimdar1 oldugundan iki karn (iilke) sahibi anlaminda
Zilkarneyn denilmigtir. Bu husus hikiyede acik¢a ifade edilmese de annesinin
tahtini ona teslim etmesi, yani iki tilkenin sahibi olmasi nedeniyle béyle bir anlam
cikar. Bir diger sebep Iskender’i ocukken bir kegi emzirmis, keginin boynuzlarina
(karn) benzer sekilde baginin iki yanindan kivircik tity cikmugtir. Hikiyenin
Ozbek ve Tiirkmen varyantlarinda ise Ziilkarneyn adindan bahsedilmez. Serifi'nin
Sehndme cevirisinde Iskender’e Ziilkarneyn saninin verilisi iki nedene baglanir.
Ilki Iskender’in sarki ve garbi almasiyla ilgilidir. Ikincisi ise Iskender dogdugunda
baginin iki yaninda giizel kokulu saglar1 vardir (Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: I11/1315).
Nizami'nin [kbdlndme’sinde Iskender’in Ziilkarneyn adini almasina dair birgok farkl
rivayet siralanir. Burada Iskender’in kulaklarinin uzun olmastyla ilgili anlatilan bir
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hikaye dikkat gekicidir: Iskender’in iki biiyiik kulag: vardir. Bunlar1 saklamak igin
zirhtan bir o6rtii kullanmaktadir ve bu sirr1 berberinden bagkasi bilmemektedir.
Giin gelir berber 6liir, yerine usta bir berber alinir. Iskender ona sirr1 saklamasiny,
saklamazsa kendisini 6ldiirecegini séyler. Berber sirr1 kimseye soylemez. Ancak bu
yuzden zamanla dertlenir, karn siser ve rahatlamak igin ¢ole gider. Orada gordigi
bir kuyuya egilir ve “Sahin kulaklar1 uzundur!” der. Boylece ferahlar, evine doner. Bir
zaman sonra kuyudan bir kamug biter. Bir ¢oban bu kamigi keser ve kaval yapar. Kaval
agzina alinca sir dile gelir. Bir giin Iskender ¢élden gegerken bir cobanin agzindaki
kavalla “Sahin kulaklar1 uzundur!” diye bagirdigini duyar. Cobani ¢agrir ve isin aslhini
sorar. Coban kuyudan ¢ikan kamig1 keserek bir kaval yaptigini, igcinden bu sesin
ciktiginy, baska bir sey bilmedigini sdyler. Iskender saraya doniince berberi gagirir ve
“Eger kiligtan kurtulmak istiyorsan dogru syle!” der. Berber yemin ederek durumu
anlatir. Iskender berberin dogru séyleyip sdylemedigini anlamak i¢in kamigtan bir
dal kestirip kaval yaptirir. Kavaldan aym sesin ¢iktigimi duyunca diinyada higbir
sirrin gizli kalamayacagini anlar ve berberi bagislar (2004b: 41-4). Hikiye hemen
hemen ayni sekilde Boynuzlu Iskender adiyla Ozbekler arasinda da anlatilmaktadur
(Baydemir, 2009: 123-4). Ahmedi ve Ridvan'in eserlerinde de Ziilkarneyn lakabinin
verilme sebepleri Sehnime gevirisiyle aynidir. Burada Iskender’in saglar1 iki yilana
benzetilir (Unver, 1983: Sb-6a; Ahmed-i Ridvan, 1500: 27a-b).

Goruldigi tizere Zilkarneyn adinin nigin verildigi farkli sebeplere baglanarak
agiklanmaya caligihr. Bukonuda yaptigi caligmasinda Iskender Tiire’nin de ifade ettigi
gibi Ziilkarneyn adinin anlami hususunda muhtelif kaynaklarda degisik yorumlar
bulmak ve kelimenin anlamuini diisiinerek farkl, orijinal sonuglara ulasmak, ada yeni
anlamlar yiiklemek miimkiindiir (2010: 59). Bu ¢abalarin tabii sonucu olarak séz
konusu farkli yorumlar edebi eserlere de yansimigtir.

3. Magaradan Tahta: Dogunun ve Batinin Hiikiimdarhg:

Eldeki hikdyede Amudiyye Sultan ¢ocugu magarada birakip tebdil-i kiyafet
geng bir delikanli olarak babasi Filstk'un saraymna doner. Diger taraftan Dard
ve Dardnin oglu bu diinyadan gog eder. Beyler ve pasalar bir meclis toplarlar ve
Iskender’i duayla tahta oturturlar. Iskender tahta ciktiktan sonra yedi iklimin fethine
talip olur, birgok gehri alir. Hikdyenin Tiirkmen varyantinda Iskender, on alt1 yagina
gelince kendisini biiyiiten kadindan at, kili¢ ve ok ister, her giin avlanmaya ¢ikar.
Ozbek varyantinda ise Iskenderbek ustalarin yaninda hiiner égrenir, giiclii kavvetli
bir yigit olur. Bir vezir onu yanina alir ve ogluna arkadas yapar. Padisahin verdigi bir
vazifeyi yerine getirememekten korkan vezir bir zarar gelir disiincesiyle gocuklar
sehirden digar1 gikarir. Hikayenin bu kisminda artik iskender bulundugu ortamdan
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¢tkarilir, annesine kavugmasi i¢in zemin hazirlanir. Anadolu varyantinda “fetily’,
Tiirkmen varyantinda “av” ve Ozbek varyantinda “tehlike” buna vesile olur. Bu ayrilig
bir anlamda mesnevilerde, hikayelerde ya da diger anlatmalarda kahramanlarin (agk
konulu anlatmalarda sevgililerin) birbirlerine kavusmasi icin kurgulanan gurbet
stirecinin bir basamagdur.

Stk sik sefere gikan Iskender’in yolu bir giin Filstik'un gehri Astafd’'ya diiser.
Filstk vefat etmis, oglu olmadigindan yerine kiz1 Amutidiyye Sultan ge¢mistir. Ana ve
ogul her ikisi de tebdil-i kiyafet dolagirken karsilagirlar. Kadin birden yigidi goriir,
memelerinden siit gelir. Yakindan bakinca yigidin yiiziindeki “gayr1 alameti” fark
eder, oradakilere onu dogurdugunda koltugunun altina koydugu miicevherlerden
bahseder. Cerrah getirtilir, miicevherler ¢ikarilir ve Iskender’in Amuadiyye Sultan’in
oglu oldugu anlagilir. Iskender annesine sarilir, béylece birbirlerine kavusurlar.
Iskender kendi iilkesiyle birlikte annesinin iilkesine de sahip olur. Iki tahta sahip
olduktan sonra Ziilkarneyn admnin nereden geldigi agiklanir ve hikéye sona erer.
Tiirkmen ve Ozbek varyantinda ise konu biraz daha farklidir. Tiirkmenlerdeki
seklinde ¢ocuk ava gikar, yagmacilarla Pilkus'un koyunlarini ¢alarlar ve sonra da
yakalanirlar. Pilkus’un kizi yakalananlar arasinda onu gériince viranede biraktig
¢ocugu hatirlayip memelerinden siit gelir. Sonra ¢ocugun kendi ¢ocugu oldugu
anlagilir. Pilkus bir zaman sonra &liir, yerine Iskender gecer. Ozbek varyantinda ise
cocuk bir dilenci olarak annesiyle karsilagir, dedesinin asker bagsi olur. Hikdyede
olaylar burada son bulmaz. Firdevsi, Nizdmi, Nevayi, Ahmedi ve Ridvin'in
eserlerinde de anlatilan Iskender’le Dard'nin savagi da burada yer alir. Konu benzer
sekilde Taberi tarihinde de geger (1991: 833-9).

Sehndme’de, kizinin Dardp'tan olma ¢ocugunu kendi ¢ocugu olarak
sahiplenen Feylektis onu kendisine veliaht yapar. Iskender biiyiir, biiyiikbabast
Feylekas oliince onun yerine geger. Aristo’yu kendisine vezir tayin eder. Ayrica
Eflatan, Restatalis, Bukrat gibi baska bilginler de onun hizmetindedir (Levend,
1965: 158; Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1279-81). Bu boliim Nizimi'de de biiyitk
oranda ayni sekilde anlatilir (Nizami, 2004a: 68-71). Nevayi'nin Sedd-i Iskenderi’sine
gore Feylekis, dliimiiniin yaklagtigini anlayinca Iskender’i tahta geirir. Iskender
bir siire sonra padigahlik yiikiinii tagtyamayacagini ileri siirerek ayrilmak isterse de
wsrarlara dayanamaz, Aristo ve Belinas tarafindan yeniden tahta ¢ikarilir. Biyiik bir
eglence diizenlenir, Iskender halkin dertlerini dinler, onlara adalet dagitir (Téren,
2001: 120-1 ve 130-8). Ahmedi’nin Iskenderndme’sine gére $ah-1Ziilkarneyn on beg
yasina gelince Rtim iklimine padisah olur, herkese liituflarda bulunur (Unver, 1983:
6a). Ahmed?yi takip eden Ridvan da olaylar1 benzer sekilde anlatur:

“Aleme Iskender old: padsah
Emrine rdm oldi ser-ciimle sipdh
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Ray-1 tedbir ile tutdy illeri

Kendiiye kildi miisahhar begleri
Gormemiglerdi ¢ii Dard'dan vefd
Kildilar Iskender’i hep muktedd

(-)

Milk-i Rima ¢iin Sikender old: sah

Hidmete bil baglad: kamu sipdh

Ciinki Hakk erzdn kildi aria tdc

Toyurup halki komadi kimse ag (Ahmed-i Ridvén, 1500: 28b-30b).

Buradaki gerek Aristo gerekse Iskender’e danigmanlk yapan diger hakimler,
bize Tiirk devlet gelenegindeki Ulug Tiirk, Seyh Edebali gibi toplumca saygi goren,
toreyi tanzim eden kisileri hatirlatir: “Tiirk devlet diizeninde han ya da beylerin
yaninda akil veren, devlet yonetiminde etkin rol alan ak sakal ve bilge kisiler her zaman
olagelmistir. Oguz'un yaninda da tore ve tanrisalligin temsilcisi, hakan ya da beyin manevi
dayanag: olan bilge bir insan yer almaktadir: Ulug Tiirk. O, Osman Gdzi'nin cihan
devletini kuracagini miijdeleyen, kutsal riiyayr yorumlayan ve Osman Gdzi'nin manevi
yoniinii dengeleyen, tire ve tanrisalligin kontrolorii olan Seyh Edebali'min prototipidir.”
(Aca, 2000: 12).

Dogum kisminda da s6z edildigi tizere miineccimler ¢ocugun talihine
bakinca onun sarka ve garba, yedi iklime hitkmedecegi bilgisini verirler. Yani daha
dogum gerceklesmeden veya dogumdan hemen sonra ¢ocugun hiikiimdarhis,
cihana hilkmedecegi falinda gikar. Iskender’in giiglii bir padisah olacagina dair
anlatilan bir ritya bu anlamda dikkat cekicidir: Iskender bir giin riiyasinda gogiin
kapisinin agildigini goriir. Buradan elinde kilig olan bir melek gelir, Iskender’e selam
verir. Melek, bu kilic1 Allab’in génderdigini, bunun sahliktan bir nisane oldugunu,
yedi iklimin Iskender’in hitkmiine girecegini séyler. skender kilici eline alir, Allah’in
adin dile getirir. Uyaninca Aristo'dan riiyanin tabirini ister. Aristo, Iskender’e biitiin
isteklerine ulagacagini, cihan halkinin ve biitiin ulularin ona ram olacagini, yardim
kilicinin ona verildigini soyler. (Kiiltiiral ve Beyreli, 1999: 11/1285-6). Bu riiya
Oguz’un veziri Ulug Tirk'iin rityasina benzer. Ulug Tiirk rityasinda giin dogusundan
giin batisina kadar gerilmis altin bir yay ve kuzeye dogru giden ii¢ giimiis ok goriir.
“Oguz Kagan Destami’nda Ulug Tiirk%in gordugii bu riiya, Oguz Kagan'in devletinin
dogudan batiya; giineyden kuzeye kadar biiyiik bir bolgeye hdkim olacagina dair, ilahi
kaynaklar tarafindan bildirilen bir miijde niteligindedir.” (Kuzubas, 2007: 307). Yine
Nizami'nin Serefndme’sinde anlatilan bir olay da bu riiyayla birlikte disiniilmelidir:
Darj, Iran’in biiyiiklerine Iskender’le savagma konusundaki fikirlerini sordugunda
Feriberz adl bir ihtiyar, Rtm'dan bir adamun gelecegi, Iran’1 ele gegirip atesgedeleri
yikacagi ve tahta gegecegine dair bir hikdyenin Keyhiisrev zamanindan beri
sdylendigini anlatir (2004a: 123). Boylece Iskender’in, gelecegi nceden bilinen
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biiyiik bir hitkiimdar oldugu anlagilmaktadir. Daha 6nce de soz edildigi tzere,
soyunun efsanevi bir sekilde Amon ve Zeus’a baglanarak Iskender’e tanrisallik
atfedilmesi, Tanr1 Amon’un ona diinyanin geri kalan kismini istila etmesini soylemesi
Iskender’i farkli bir konuma yiikseltir. Diger taraftan Iskender’in hiikiimdarligina
isaret eden, babasi Filip'in Bukephalos (Okiiz Kafal1) adl atiyla ilgili bir efsane de
nakledilir. Efsaneye gore canavara benzeyen bu azman at iizerine kimseyi bindirmez
ve onun tzerine binebilecek kisinin diinyaya hakim olacagi séylenmektedir. Bu
durumu bilmeksizin Iskender dizginlerini tutup ata biner, onu kosturur (Tez, 2008:
148). Biitiin bunlarla birlikte daha da anlam kazanan yukaridaki riiya, Iskender’e
verilen tanrisal giicii ve gorevi gostermeye, Iskender’in tahti ve cihan hakimiyetini
hak ettigini ispatlamaya caligmasi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Iskender’in boynuz
meselesini cihan hékimiyetine baglamasi da bu arada zikredilmesi gereken bir
husustur: “Iskender Tanri’ya ‘Benim kafama boynuzlar: biitiin diinya krallarini emrim
altina almam icin yerlestirdigini biliyorum.” demistir.” (Yildirim, 2008: 752). Riiyanin
ayrica, Osmanl’nin kurulus hikdyesine dair Osman Gézinin gordigu riiyayla
benzerligi de bu vesileyle hatirlanabilir.

Sonug

Dogu edebiyatlarinda Sehndme ile baslayan Iskender-i Ziilkarneyn'i anlatma
seriiveni, birbirini takip eden, ancak sozlii kiiltiirdeki unsurlar: da biinyesine katarak
zenginlesen yeni eserlerle devam etmistir. Bu haliyle Iskender’le ilgili metinlerin
tarihten destan ve mesneviye, mesneviden halk hikayesi, masal ve efsaneye kadar
uzanan genis bir anlati sahasi olusturdugu soylenebilir. Iskender-i Ziilkarneyn'ifi
Tevelliidi adli hikayeye ve varyantlarina bakildiginda, metinlerin edebi gelenekte
Sehndme ve Serefndme eksenli bir yapiya sahip oldugu goriiliir. Kurgu ve motif yapist
acisindan degerlendirildiginde, edebi mengei her ne kadar Iran olsa da, metnin
cesitli ozellikler itibartyla Turk kiltiir cografyasindan beslendigi, bu kiltirle iliski
kurulabilecek bir mahiyet kazandig1 anlagilir. Ozbek ve Tiirkmen sahalarinda masal
olarak anlatilan metnin bu anlamda manzum kisimlardan yoksun kisa bir halk
hikdyesi gériiniimii vardir. Iskender’in ailesi, dogumu, yetistirilmesi ve egitimi,
Iskender ve Ziilkarneyn adlari, hitkiimdarliga isaret eden fal, riiya ve soylentiler bir
gocugun kahraman olarak ortaya ¢ikmasi igin gerekli olaganiistii unsurlar1 vermesi

bakimindan dikkat ¢ekicidir.
Metin

[1a] Iskender-i Ziilkarneyn'ifi Tevelliidi ve Hésiyesinde Siileymdn Aleyhisseldm
Ile Belkis'ifi Kissast

[1b] Fi Beyan-1Iskender-i Ziilkarneyn
Hikayet olunur ki Eyvan begi ile Rtim padisahi Filstik, beyan-1 hikayet olunur
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ki ¢iinki Eyvéin begi Dar4 Riim tarafina sefer idiip Filstik padisahi ile ¢ok ceng ve
miicidele ve muhéirebe ve kitaller eyleyiip velakin birbirlerinifi iizerlerine galib olup
varmak miimkin olmadi. Sofiunda [2a] ma-beynleri sulh u tavassut eyleyiip bunlarifi
ara yerlerin bulup birbirlerine sohbet iizre sulh idiip baris goriis idiip dunir digisi
olup mahabbet ile barisup iki tarafdan birbirlerine da’vet ve ziyéfetler ve bahsigler
gonderdiler. BaKdehti Rim pédisahi Filsak kendi kiz1 Amadiyye Sultin’s Dara’min
ogluna nikah ile tezvic eyledi. Dard dahi Amudiyye Sultin1 digin idip alup
vilayetine gotirtip vasil oldi, Dar&mifi d¥’iresine oglunun sariyina idhél eyledi.
‘Amudiyye Sultan i’ziz uikram birle sara-y1 hiimaytina [ 2b] d4hil oldukda hidmetciler
ve déyeler lalalar ve nedim neddmlar safa ve is i ‘isret icinde oturdi. Béyle bir miiddet
zaman boyle safélar ile safalandi velakin diiny4 safasi oldigindan cefasina degmez isifi
sofiuna bak hikmet-i Béri nedir bilinmez ve su’al dahi olunmaz. Bu ‘Amitdiyye
Sultdn’ifi boyle zevk safasina ve ‘Is i ‘isretine bakup hastidlar hased eyleyiip Dard’ya
dirler ki ogluii zevcesi ‘Amudiyye Sultin Filstk'ufi kendii kizi1 degildir, kapusinda
beslemesidiir deyii inandirdilar, heman ‘Amtidiyye Sultin’1 [3a] rezélet iizre gozden
disiirdiler ve dir goniilden mehcir eylediler, evvelki mahabbet ve ta'zim ve tekrim
gitdi, bakmaz oldilar. Velakin bu ‘Amadiyye Sultin erkek taze yigit kiyafetine giriip
ve miicisdm secd’at erkek arslan gibi hatun idi. Erkek arslan olur da disi arslan arslan
olmaz my, ol dahi darb-1 meseldir, hattd boylesin kim ata biniip mizrak elde kili
belde at1 yaninda kadd @ kimeti meydana giriip hey hey idiip cigirup halk tizerine
yiiriytip at siirdikde kimse karsusina turmayup [3b] havf iderler idi ve alti altmg
atludan yiiz ¢evirmeyiip arar idi. Daray bu hastdlarin s6zlerine inanup ‘Amidiyye
Sultdn’1 gozden goriip goniilden meh[c]ir eylediklerine gayet gazaba geliip ve ‘adi
gayret idiip elem ¢ekiip babasi Filstk’a gitmek murdd eyledi. Velakin vilayet uzak
mendzil olup ve yol tizerinde ‘addlar ziyadde ve boyle oldigin saymaz idi. Velakin
togmasi yakin olup hamli var, babasindan kendii eliyle yetmis seksen kadar kole ve
sd'ir etbd’ ciimlesifi bagina cem’ idii her kim var ise 6fiiine kimse gele[4a]mez kirar
stirer idi, mahalline gider idi. Amma ne f&ide karni egere sigmaz idi, kendiiyi men’
eyledi, bu hamle togup diinyaya gelicek durisam olurd: deyiip ittifak eyledi, velakin
sabra tikat kalmadi. Oyle oldukda ayagina gizme geker ve bagina sarik sarup ve
arkasina kiirk ve bir binig ve beline hanger ve bogazina bir kili¢ ve yanna ¢ok
cevahirler alup ve bir mikdér ekmek alup tag i¢inde bir tenha yerde bir magara haber
almis idi, ol magarayi bilsem deytip tebdil-i kiyéfet ile varup ol magaray1 bulup anda
hamlini vaz’ [4b] eyleyiip bir erkek evladi diinyaya geldi ve gdbegin kendii eliyle
kestip ba'dehti meme viriip karnin siid ile toyurdu. Yiizine gayri ‘alimet eyleytip ve iki
koltuklarina biraz zi-kiymet cevahir vaz’ eyleyiip tizerine ol usagila bile togan sardan
alup ol sabinin koldug altinda olan cevéhirlerinin tizerine ol zar1 6rtiip camur sivar
gibi bekce sivayup ol sabinifi tize et gibi derisiyle karisup tize olmagin birbirine
kaynayup icinde cevahirler piinhan olup kaldi. Badeht ol usag: [Sa] Hak Te'ald’ya
emanet eyleyiip ol magarada biragup ‘azm-i sefer eyledi. Ve tebdilii’s-sekl li-ecli’s-
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selame maa’l-mihnet babas: olan Filstik padigsdhin sehri Astafa sehrine vasil olup
babasinifi sardyina idhal idiip gordiler kim bir seh-baz eli ayagina uygun pek yakigiklu
yerinde bir tize yigit geldi ve harem sahi haseki sultinlar ile oldigi odalarda[n]
tarafina yiiridi. Icerii girdi kangi nerdibandan cikilur ve kang1 zukikdan varilur ve
odalaricinde kangi odaya has oda dirler [ Sb] varup biliip girdi, hi¢ kimseye tanigmad.
Mahz4 kim Filstk'un d4’iresinde olan haseki sultinlar iciin yapilan sardy ol kadar
biyiik idi kim 4dem ol saraya girdikde yolun g&'ib ider ve sagirup ne tarafa gidecegin
bilmeyiip yolun bulamaz idi. Amma bu gelen yigit i¢iin sasmak degil kat’an pervas:
yok. Heman sardy halki goriip kapucilar1 men’ itmek istedi ibtidd yanmna gelen
kapucilar men’ itmek istedi nasil ise igerii girdi ve bir dahi birin kakidi el-hasil
kendiiniifi iginde biiyiidiigi has odaya [6a] ¢ikdi. Gordi ki kapus: kilidli, heman
miftdhifi yerin biliip anahtar1 ol yerden alup kapuy: agdy, ierii girdi. Bir tarafda
iskemle tizerinde oturdukda karsusinda babasi oturdug: sardyda babasi gordi kim
kizi1 ‘Amadiyye Sultan sardyinda oda i¢inde musanna’ ve murassa’ inciler ve dib4 ile
oturdugi hés iskemle tizerinde bir tize yigit oturmus, bakup ‘aceb kaldi bu kadar
kapucilar turur ve ol oda kilidli idi, boyle oldukda bu oturan yigit ins midiir cinni
midiir deyiip bu ne hél deyiip [6b] durur, diirbiir ile bakd1 gérdi kim bu oturan yigit
kisvesinde iskemle tizerinde oturan kendi kiz1 Amudiyye Sultin tebdil olmus gelmis,
bakdug: s&at igeriisine bir ates gibi mahabbet ‘alevi yalazlanup yiizi tizerine disiip
aglamaga bagladi. ‘Kizim ‘Amidiyye Sultin hos geldii!” dir aglar, pAdisahiii yaninda
olan nedimler ve huddamlar sasdilar bunlar bu héli bu hélde iken kapucilar ve
huddamlar ve cariyeler ve koleler ‘aceleten segirdisiip geliip icerii [7a] bir taze yigit
girdi kim heybetlii ve secatlii bir yigit kim ‘azim kuvvete malik kimse mu’4venet
idemedi geldiler sarya girdi deyii haber virmege geldi kim padisah yiizi {izerine
diismiis, ‘Kizim ‘Amitidiyye Sultin hog geldin!” deyiip aglar bafia bu is ne oldugin
kimse sormaga kadir olmadilar, velakin bunuf bir zarif cavus: var idi, bunui boyle
oldigin diirbiir ile bakup karsu ‘Amtidiyye Sultin evvelden oturdig: sardyda olan his
odaya nazar eyledikde [7b] ‘Béyle aglamak ahvali olduginda bir hikmet ve bir ig var,
varii ol sardya gelen seci’atlii taze yigit kimdiir bilemiz. didi. Vardilar gordiler kim
kapuy1 ardindan bekediip basdirmis, kendiisi iskemle iizerinde oturur pencereye
tagrasinda sordilar kim ‘Sen kimsin?’ didiler, cevab eyledi ‘Siz beni bilmegesiz, benim
biyiik dddem Selviboylu sag midur?” didi. Aytdilar: ‘Selviboylu 6ldi. didiler, oyle
diyince &h vah eyledi, zan giryan idiip agladi ve yine sordi kim [8a] ‘Ol Giilfidan'im
ve dddem sag midur?” didikde ‘Sagdur. didiler, ‘Bana gagirun. didi, varup Giilfidan’t
cagirdilar ve soylerler, ahval soyle old1 diyincek Giilfidan-1 derd-mend-i bi-¢are bir
mikdari mizécsiz olmig yatur idi. Heman bu haberiisidicek acaleten kalkup pencereye
geldi, Amudiyye Sultin’1 goriip gozlerinden yas yerine kan revéan olup aglads, kapuy1
agdi heman gozlerinden 6piip ayaklarina distip yuzlerin gézlerinden yas revane old
bu hél ile [8b] Giilfidan’a aytd:: ‘Ey benim gdziim nar1 ve gdliim siirtr: eglencem,
viicddimifi cdn1 ve cAnimifi $an1 ve safAimif kdni cAndan ‘azizim sekerden lezizim
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sultdnim, bu hal nedir ne hil bu is diis midiir hayal midiir?’ didikde ‘Amudiyye Sultan
aytdi: ‘Ey benim sadékatlii ve mahabbetlii cevherden 2’14 sefkatlii Giilfidan'im dadim
bu benim bagima gelen bu is ne diigdiir ne hayaldir velakin hakikat haldir hikmet-i
Bari boyle imis ve kismet-i Rabbédni boyle imis takdirde budur ma-ceray: bir bir
pederime [9a] soylerim. didi. Babasina miijdeciler vardikda Filstik bir mikdar
kendin hasret vahsetinden dar eylemis ve hayret dehsetinden beri olmusg ve ifakat
bulup oturmus idi. Mijdecilere bahsisler ve ‘atiyyeler viriip ve koleler ve cériyeler
4zad itmekler tamaminda kalkup hareme geldi. Amidiyye Sultdn babasinifi hareme
geldiigin isidiip can atup babasinin ayaklarina yiiziifi ve goziin siiriip aglayup bagina
gelen mé-ceray1 ve ser-encamu biitiin nakl idiip aglads. Filstk padisah aytdi: ‘Ey ogul
aglama hamd ii senlar olsun sag ve selamet geldin [9b] anlar nefsaniyyet eylemigler
hastdlarin sézlerine is ‘akil kdmil degildir ‘akil olan tevakkuf ve tecessiis idiip aramak
lazim idi heman aramaksizin ol hastid la-yestidlarii sozlerine ve yalanlarina inanup
seni yiizden ve gozden disiriip layik degildir veldkin kendiileri utansun ve isleri
ddem isi olmadigindan. Béyle nasihat iderek kizin hatirin teselli eyledi ve kizin
arkasina miilaki facir libs ve cevihirle musanna’ takimlar ve inciiden ve cevéhir taglu
hatemler ve ziimriitlii ve altuna ve giimiige ve cevahire ve sd'ir zi-kiymet olan miiltiki
[10a] egyaya miistagrak eyleyiip on giin on gice senlik ve donanma eyledi. Bu ahvali
Dar[4] oglu isidiip pesiméan olup ol hastidlar: katl eyledi ammaé ne fd'ide ba'de
harabi’l-Basra darb-1 mesel olmugsdur. Badehti gelelim ‘Amtdiyye Sultina, ol
magarada togan sabi ¢ocugi magarada biragup gitdikde Hak Te’4la'nin emriyle bir
yaban kegisi her giin geliip ol ¢ocuga meme viriip emziriip siid ile karnin toyurur idi.
Birkag eyyam boyle beslendi, bir giin bir avci ol magaraya yaban kegisi girdigin gordi
ustll ile pusudan [10b] varup bakdi gordi kim bu kegi bir sabi ¢ocuga meme viriip
emzirir ol ke¢i 4demi goricek kagd ol aver kisi magaramii igine girdi gordi kim bir
sabi oglancik ve giizelce usakdur, bu avei ‘acebe kaldi bu hayvan yaban hayvan vahsi
olup boyle geliip bu ¢ocugt emzire, bu bir ‘acayib hikmet sey bu tehi bos degildir
deyiip fikir eyledi, buni ben bege ileteyim ogul idiniir, bafia dahi bir mikdar ‘atiyye
virmek gerek umaram deyiip ol sabi ¢ocugt alup Dér4 padisdhina teslim eyledi ve
ahvili dahi [11a] taméamiyle bildirdi. Dar4 padisih ol avcuya vafir ‘atiyyeler ve
bahsisler viriip aytdi: ‘Bubizim oglumuz olsun. didi, adin1 Iskender tesmiye eylediler,
andan sofira Iskender giinden giine biiyiidi kimil oldi. Badehti Dar4 ve Dard'min
oglu ikisi dahi diinyadan gidiip vefét eylediler. Andan sofira begler ve pasalar bir
‘azim meclis miizakere ve miigavere eylediler ve bi’l-ctimle tedbir-i ittifak ile sozi bir
yere cem’ idiip soyle ki bu tahta ehliyyetlii ve merhametlii Iskender miinasib [11b]
ve ‘4kil ve kamil seri’atde ve tarikatde ve hakikatde ma'rifetde tizerine geliir yokdur,
ciimleden fazil ve her fiintinda méhir ciimle hustisda miinésib deyiip du4 seni ile
taht1 Iskender’e teslim eylediler. Iskender tahta melik oldy, iklim-i seb’a fethine talib
oldi, bahti dahi agik olup her ne tarafa tevecciih idiip murad eyledikde bi-emri’lldhi
Te’ala manstr u muzaffer olup feth i futtthét ile mesrar olup ve ¢ok sehirler dahi ve
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ok vilayetler feth eyledi. Bir vakit seferleri ve yollar1 Filsik’ufi sehri olan [12a]
Astafa sehrine diigdi, Iskender’ifi nAm u $an1 ‘dlemi tutd:. Iskender’if ‘4deti boyle idi
kim bir vildyete vardikda tebdil olup gezerler idi, bu Astafi sehrine geldikde ‘4deti
iizre tebdil oldi amma bu Iskender Astafi sehrine tevecciih ve sefer itmezden
mukaddem mevt irigiip Filsak ahirete gitdi erkek evlad:i olmadigindan tahtina
‘Amtidiyye Sultin ge¢mis idi. Ol vakit kim Iskender bunus sehrinif tizerine geldi ve
Iskender’ifi ndm u sani ‘Alemi tutdig: ecilden ‘Amudiyye Sultan fikr eyledi ve [12b]
sOyle feraset ve tedbir eyledi kim tebdil ola ve Iskender’ifi ordugahina vara, bunlariii
cengde hilesi nedir an1 bileyim ana gore ‘ildcin ideyin, ‘askerin bozmaga sa’y
eyleyeyim deyiip Amtidiyye Sultin tebdil-i sekl idiip bir erkek delikanl yigit stretine
girtip sardydan ¢ikup bir mahalle vardikda gozi bir yigide dus olup ol halde bunin
gogsi ve memeleri harekete geliip ditreyiip siid geldi. Amtidiyye Sultin bu ahvali
kendiide goriip ‘acebe kalup bu is tehi bos degildir bunda bir hikmet vardir [13a]
deyiip yanina ¢agirdi, yanina geldikde ytiziinde olan magarada vaz’ eyledigi ma’rtf
‘alimeti gordi, yaninda olan tebdil kendii 4demlerine aytdi, ‘Amudiyye Sultin emr
eyledi kim ‘Su yigidi sardy-1 hiimaytna getiiriii!’ didi. Amma Iskender bunlari
bilmez, bunlar dahi bu yigid Iskender oldigin bilmez, bunlar Iskender’e aytdilar: ‘Ey
yigit, gel gidelim bizimle sultinifi sardyima. Ol saray: gésterdiler, Iskender kendiinin
yaninda olan tebdil etbd’a isaret eyledi, ‘Buyuruf gidelim. didi. Iskender’ifi kendinin
yaninda dahi muradi [13b] ol sardy1 gérmek idi, velikin ‘Amudiyye Sultin kendiisi
karsudan gizlii Iskender oldigin bilmez idi getiiriip bir odaya bunlar1 oturtdi.
‘Amudiyye Sultdn kendiisi karsuda pusudan bir pencerede oturup diirbiir ile ol
yigide ihtimdm tizre geregi gibi bakdi, ol yiizindeki ‘alimet benim magarada
eyledigim’ alamet midiir deyii bakds, gordi kim bu yigidia yiiziinde olan ‘alimetdir
deyiip bakdi, gordi kim bu ‘alimet mezbtr ‘alimetdir heméin ‘Amddiyye Sultin
turamady, bi’z-zar(ri analik sefkati [ 14a] zuhdr idiip ayaga kalkup geliip kendiisi dahi
tebdil-i esvéb icinde ol yigidii gozlerinden 6pdi, ‘Hos geldin oglum, sen benim
oglumsun!” didi séziinden aglad: ve Iskender’ifi yaninda olan tebdil etbd’a aytdi: ‘Ey
gozlerim nlr1 cin yigitler, bu sizini beginizifi iki koltug: altinda iki dane zi-kiymet
cevherleri Eyvén vilayetinde Dardnin sehrinde Yukaru Tag iginde bir magara vardur,
ol magaramiii i¢inde ol iki cevéhirleri ben virdim, bun1 Mevld'ya emanet eyledim.
didi. ‘Bi-hamdi’llah [14b] simdi Mevla buni bafia génderiip gosterdi, velakin yigitler
siz bu vildyete kimifile geldifiiz yohsa Iskender ile mi geldifiiz bafia haber virifi
miinésib olur’ didikde bunlar aytdilar: ‘Sultinim, senif tath sozlerii bize sekerden
lezizdir, bize giyet hos geldi, evvela bu iki koltugunuii altinda piinhan eyledim deyii
buyurdifuz idi, zi-kiymet cevahirleri ¢ikarup gorilmek mimkin olur mi?” didiler.
‘Amudiyye Sultin aytdi: ‘Miimkin olur cerrdh gelsiin. didi. Bunlara vesvese diisdi
bunlar aytdilar: ‘Bizim [15a] bildigimiz isteriz ki ol ¢ikara didiler. Amadiyye Sultin
aytdi: ‘Pek eyii dirsifiz, sizifi bildigifiz cerrah olsun. didikde bunlarkendii cerrahlarin
getiiriip ¢ikardi, ciimlenifi ma’limi olup giin gibi asikar olds, Iskender ‘Amudiyye
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Sultan’1n oglu oldig: bilindi. Velakin ‘Amudiyye Sultin héila bu vakte gelince dahi bu
yigidifi Iskender’ifi kendiisi oldugun bilmedi. Heman Iskender kalkup ‘Ey benim
sebeb-i viicidum olan sefkatlii valide-i ‘azizim, sen ki soyledin gergekdir, evvel istim&’
eyleyiip ve egleniip difledim [15b] sdylediklerifi gercekdir. Siirarindan aglayup elin
ve ayagin tekrar-be-tekrar 6piip ‘Ey benim valide-i ‘azizim bilmis olasin ki Iskender
didikleri oglundur’ didikde ‘Amtidiyye Sultin aytdi: ‘Ey benim ciger-gisem
gonlimin sirdr1 ‘6mir vart gozimin ndr: heman bu tic u taht senin viicad-1 serifin
bafia’ TAc [u] taht-1devletinde ziyade eyleyiip tahti teslim idiip Iskender-i Ziilkarneyn
dinmesi yani iki boynuz sahibi dimekdir bazimii cevib: aslinda magarada kegi
emzirmek sebebinden bagindaki [ 16a] tityden iki boynuz gibi kivircik tityler olmagin
Zilkarneyn dindi, peygamber olmasinda ihtilaf olund: hazret-i Hizir, Lokmén gibi,
‘Uzeyr gibi ‘aleyhi’s-selam. Iskender-i Ziilkarneyn Mekke sehrine geldikde Ibrahim
‘aleyhi’s-seldm bu sehirdedir didiler varup gorisiip mu’anaka eylediler, mu4nakanifi
ibtidasinda (2) siinnet olmasi anlar[dan] kalmisdir. Allihu Teald sefi’atlerini
climlemize nasib eyleye 4min. Sene 1287. [Siileymaniye Ktp. Hact Mahmud Ef. Nu.:
5005/1,17 vr., 13 st. Hikdyenin sonunda 1287 (1871) yili vardir. Arka kapakta bu yil
1288 (1872) olarak gecer. Hagiyede Siileyman peygamberle Belkis'in kissast vardur.].

Sonnotlar

! Burada her ne kadar yazili edebiyattan sozlii edebiyata geis s6z konusu edilmigse de bunun tersini
disiinmek de mimkiindir. Zira miellifler eserlerini viicuda getirirken sozlii edebiyat mahsulii olan
efsanelerden, masallardan, destanlardan, gesitli rivayetlerden de faydalamurlar. Agizdan agiza dolasan
daginik haldeki binlerce yillik birikim yazih kiiltiirden gelen metinlerle birlestirilerek yeniden sekille-
nir, kurgulanur, zenginlestirilir ve sonraki nesillere aktarilir. Bir bittiinlik kazandirilmig bu yeni metinler
halk arasinda okuna okuna zamanla yukarida s6ziinii ettigimiz yeni hikaye, masal ya da efsaneleri dogu-
rur. Sozlii ve yazih tirtinlerin bu kargilikli etkilesim ve birbirini besleme siireci tekrarlanarak devam eder.
Ornegin Iskender (-i Ziilkarneyn) konusu $ehnidme'de Yunancadan Siiryanice ve Arapgaya cevrilerek
Iran hikayelerine karigmis bir destan olarak ifade edilip yazili kaynaga gonderme yapilirken (Firdevsi,
2009: 22) Sehnime’den yaklagik bir asir sonra yazilmig olan Divanii Liigati't-Tiirk’te Tiirkmen, Kalag,
Altun Kan, Cigil ve Tutmag adlarinin nereden geldigi Zilkarneyn'le iliskilendirilerek anlatilan birer
efsane olarak karsimiza gikar (Koksel, 2009: 265-6).

? S6z konusu alp kadin tipi, erkek gibi ata biner, ok atar, kili¢ kullanir ve gerektiginde diismanla kahra-
manca arpsir (Kaplan 1951: 99). Dede Korkut hik4yelerindeki Bani Cigek, Boyu Uzun Burla Hatun
ve Sar1 Donlu Selcen Hatun; Manas destanindaki Manas’'in esi Kanikey gibi kadinlar, yigit ve erkeksi
duruslarryla bu tipi hemen biitiin 6zellikleriyle temsil ederler (Onciil, 2008: 577-8; Akyiiz, 2010: 169).

3 Ziilkarneyn kelimesi zt (sahip) ve el-karneyn (tekili karn) kelimelerinden olusan bir isim, bir lakaptir.
Buradaki “karn” kelimesinin birgok anlamu vardur: Okiiz, kog gibi hayvanlarin boynuzu, insan baginin
iki yaninda bulunan gikintilar, bir milletten sonra gelen millet (Selguklular, Osmanlilar gibi) veya mu-
asir iki millet yahut nesil, giinesin iki kenari, aga¢ kabugu lifinden yapilan ip, yiin yahut kildan yapilan
yumak, avcilarin kus yakalamak i¢in kullandiklari ip, kilicin keskin tarafi. Sikga rastlanan manalarindan
biri de asir, devir, kronolojik zaman iginde belli bir kesittir. Bu zamanin ne kadar oldugu konusunda ge-

148  TURKKULTURU ve HACI BEKTAS VELI ARASTIRMA DERGISI / 2012 / 61




MESNEVIDEN HIKAYEYE [SKENDER-1 ZULKARNEYN: DOGUM, AD VERME, HUKUMDARLIK

sitli gorigler vardir. Kimileri 70, 80, 100 sendedir derken kimileri de karnin mutlak zamani gésterdigini
soyler. Ziilkarneyn kelimesi, “karn” kelimesine verilen manalara gore ¢esitli sekillerde izah edilmeye
caligilmig, boylelikle birbirinden farkli birgok fikir ortaya atilmigtir. Bunlar kisaca soyledir: Baginin iki
yanina vurularak 6ldiralmistiir, diinyanin en dogusuna ve en batisina gitmistir, basginda boynuza ben-
zer bir ¢ikinti vardir, tacinin Gstiinde bakirdan iki boynuzu vardur, saglari iki érgiilidiir, 151k ve karan-
lik onun emrine verilmistir veya 1s18a ve karanliga girmistir, cesaretinden dolay1 kog gibi denilmistir,
rityasinda yildizlara tirmandigini ve giinesin iki ucundan tutundugunu gérmiistiir, hayat: boyunca iki
‘karn’ (cag, nesil) insan gelip ge¢mistir. ‘Karn’ kelimesinin agag kabugundan yapilmis ip manas: esas
alinarak Ziilkarneyn'i gidecegi yere gotiirmiis olan ‘sebeb’e isaret olarak ‘iki karna (ipe) sahip’ seklinde
bir yorum da yapilabilir. Ciinkii sebep kelimesinin manalarindan biri de ‘ip’tir (Tiire, 2010: 56-9.). Ziil-
karneyn adinin verilme sebepleri igin ayrica bk. (Pala, 2003).
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